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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny rownoczesnie za$ i bezczynne uczg si¢ obchodzace wkoto
interlinearny | Przektad Textus | domy nie jedynie za$ bezczynne ale i gadatliwe i wscibskie
Receptus mowigce nie ktore trzeba
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad jednoczesnie za$, bezczynne, uczg si¢ krazy¢ po domach —
dostowny dostowny nie tylko za$ bezczynne, ale i plotkarskie, wécibskie,
mowiace, czego nie trzeba.* !
PBPW Przektad Nowy Testament | rownocze$nie za$ i bezczynne uczg si¢*, obchodzac wkoto
dostowny Popowski- domy, nie jedynie za$ bezczynne, ale i plotkarskie,
Wojciechowski | j w4cibskie, mowiace (to), (co) nie potrzebne. 2
TRO Przektad Textus Receptus | rownoczesnie za$ 1 bezczynne uczg si¢ obchodzace wkoto
dostowny Oblubienicy domy nie jedynie za$ bezczynne ale i gadatliwe i wécibskie
moéwiace nie ktore trzeba
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Ponadto nie majac co robi¢, ucza si¢ chodzi¢ po domach
literacki literacki i mato, ze bezczynne, potrafig by¢ rowniez gadatliwe
1 wscibskie, a przy tym mowi¢, czego nie trzeba.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Co wigcej, ucza si¢ bezczynnosci, chodzac od domu do
literacki Biblia Gdanska | domu, i nie tylko sg bezczynne, lecz tez gadatliwe,
wécibskie, mowiace to, co nie wypada.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Owszem tez proznujac ucza si¢ chodzi¢ od domu do domu;
literacki a nie tylko sg proznujace, ale tez Swiegotliwe,
niepotrzebnemi rzeczami si¢ bawigce, mowigc, co nie
przystoi.
BJW Przektad Biblia Jakuba A ktemu tez, proznujace, uczg si¢ obchodzi¢ domy; nie
literacki Wujka tylko préznujace, ale tez $wiegotliwe i dworne, mowigc
czego nie trzeba.
BT'99 Przektad Biblia Zarazem uczg si¢ tez bezczynnosci, krazac po domach.
literacki Tysigclecia I nie tylko sg bezczynne, lecz i rozgadane, wscibskie,
rozprawiajace o rzeczach niepotrzebnych.
BW Przektad Biblia Oprocz tego za$ ucza si¢ prozniactwa, chodzac od domu do
literacki Warszawska domu, i nie tylko nic nie robia, lecz sa takze gadatliwe
1 wscibskie i mowia, czego nie trzeba.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednoczesénie tez, gdy obchodzg domy, uczg si¢
literacki Ekumeniczna bezczynnodci, i nie tylko bezczynnosci, ale i plotkarstwa,
wscibstwa, mowiac to, co niepotrzebne.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Rownoczesnie uczg si¢ bezczynnosci, krazac po domach
literacki i nie tylko sg bezczynne, ale takze gadatliwe i wécibskie,
rozprawiaja o rzeczach niepotrzebnych.
PBP Przektad Nowy Testament | Réwnoczesnie, kragzac po domach, uczg si¢ lenistwa, a nie
literacki Popowskiego tylko lenistwa, lecz i plotkarstwa, i wécibstwa, i gadaja,
CZego nie powinny.
PBW Przektad Nowy Testament, | Co wigce], przyzwyczajaja si¢ do préznowania, chodza po
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2 "bezezynne ucza si¢" - wyrazenie predykatywne, w ktorym przymiotnik okre$la czynnos$¢ oznaczona przez czasownik.
Sktadniej: "ucza si¢ bezczynnosci".




literacki Wspotczesny domach, nie tylko proznuja, ale staja si¢ gadatliwe
Przektad i wécibskie, mowigc, czego nie trzeba.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przy tym ucza si¢ prézniactwa, krazac po domach. I nie
literacki tylko proznuja, ale, bedgc gadatliwe i ciekawe,
rozpowiadaja to, czego si¢ nie godzi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Jlo Toro >x BOHM HEpOOU - MPUBYAIOTHCS XOAUTH IO XaTax,
literacki nepeknaa YBT | i ge Tinbku HiYOrO He pOGIATE, a i IUIENYTh S3UKAMH, i
Pagaina HAJITO I1IKaBi, TOBOPATH TE€, YOTO HE JIUIUTh.
TypkoHsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia A réwnoczesnie si¢ wywiaduja, bezczynnie obchodzac
dynamiczny | Gdanska wkoto domy, wiec nie s3 jedynie bezczynne, ale tez
plotkarskie 1 wscibskie, mowiace to, co nie jest stuszne.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ponadto ucza si¢ préznowania, krazac od domu do domu,
dynamiczny | z Perspektywy i nie tylko proznowania, ale i plotek i intryg, mowiac
Zydowskiej rzeczy, ktérych nie powinny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zarazem uczg si¢ by¢ bez zajecia, wloczac si¢ po domach;
dynamiczny | Swiata i nie tylko by¢ bez zajecia, lecz takze plotkowa¢ i mieszaé
sie w cudze sprawy, moéwigc o tym, o czym nie powinny.
PSZ Przektad Nowy Testament | Poza tym popadajg w bezczynnos¢ 1 wcigz przesiadujg
dynamiczny | Stowo Zycia w domach innych ludzi. Nic nie robig a na dodatek zajmuja

si¢ plotkami, wtracaja si¢ do cudzych spraw 1 wywotuja
niepotrzebne dyskusje.
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